Amtsblatt

‘Miteinander sprechen,
einander verstehen

Keine Sprachbarrieren: Dolmetscher
Ubersetzen bei Elterngesprachen an Schulen

ie Initiative ,Lernen er-

leben in Freiburg” (LEIF)
und das Amt fiir Schule
und Bildung unterstiitzen
seit iliber einem lJahr mit
einem Dolmetscherpool
Kinder und Eltern mit Mig-
rationshintergrund sowie
Lehrkrafte und Erzieher an
Schulen und Kindergirten
dabei, sprachliche Hiirden
in- Elterngesprichen zu
tiberwinden.

Steht ein solches Gesprich
an, konnen die Sprachmittler
hinzugezogen werden. Entwe-
der fragen Eltern bei den Leh-
rern nach einem Dolmetscher,
oder Lehrer empfehlen den
Eltern einen Ubersetzer, der
tiber die Schulleitungen dann
kurzfristig innerhalb von acht
Tagen zu dem anberaumten
Gesprich gerufen wird.

80 Dolmetscher, 40 Sprachen

Rund 80 Dolmetscher um-
fasst der Pool. Sie sind ehren-
amtlich tétig und erhalten eine
Entschiddigungssumme  von
15 Euro pro angefangene Stun-
de, die tblicherweise von der
Schule oder dem Forderverein
gezahlt werden. Bislang wurde
der Pool rund 30 Mal genutzt.
Die Wilhelm-Oberle-Stiftung
zahlt dieses Schuljahr einen
Forderbeitrag flir einen Probe-
lauf der Dolmetschergespriche
an ausgesuchten Grund- und
Sonderschulen. Diese Forde-
rung wird Familien zuteil, die
offentliche Leistungen, etwa
Wohngeld, Arbeitslosengeld
oder Sozialhilfe, erhalten.

Einige der Sprachmittler
sind ausgebildete Dolmetscher,
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andere wiederum Studieren- |

de, Chemiker, Politologen,
Musikwissenschaftler, Theo-
logen,  Diplompsychologen,
Schulsekretire oder stidtische
Mitarbeiter mit ausgewiesenen
Sprachkenntnissen. Sie alle
wissen, worum es bei Elternge-
sprachen geht, da sie regelmai-
Big von'LEIF geschult werden
und oftmals selbst Kinder ha-
ben und damit auch Erfahrung
mit solchen Gesprichen. Darii-
ber hinaus sind sie hdaufig auch
kulturelle Vermittler.

Haufig geht es um das Kind
und seine Entwicklung, um
Informationen zu der Einrich-
tung und ihren Zielen, aber
auch um Elternmitarbeit und
darum, sich fiir die jeweilige
Einrichtung ' zu engagieren.
Die Dolmetscher iibersetzten
und erkldren zudem, um die
genannten Aspekte beiden Ge-
sprachsseiten verstindlich zu
machen.

Im Repertoire des Dolmet-
scherpools finden sich fast 40
Sprachen, darunter neben den
erwartbaren (Tirkisch, Ara-
bisch, Russisch, Franzosisch,
Englisch) zum Beispiel auch
Ibu, Romanes, Katalanisch,
Chinesisch, Kapverdisch, Ta-
milisch und Singalesisch. ¥

Weitere Informationen gibt es bei:
Hatice Hagar von der Initiative
+LEIF — Lernen erleben in Freiburg”
(EschholzstraBe 86, Tel. 201-2382,
E-Mail: leif@stadt.freiburg.de, In-
ternet: www.leif-freiburg.de) und
bei Martina Hafen vom Amt far
Schule und Bildung (Tel. 201-2319,
E-Mail: asb@stadt.freiburg.de).




